1.aprilli karneval
Koostanud 0p. Eve Saare, 6p. Piia Otti, muusikB@et Sternhof

Juhataja sissejuhatav jutt: Kevadlillekesed oot&atyesti, millal Maaema lubaks neil ninad valja
pista ja 6itsema hakata, kuid varakevadine ilm ethilp- ikka puhub veel kilm pdhjatuul ja 606siti
peavad pakasepoisid oma viimaseid pidusid. Etidgapsukestel aeg nii pikk ei tunduks ja I6busam
oodata oleks, korraldas Maaema Uhe vahva karneMalitsus kokku palju toredaid kulalisi.

KULALISTE PARAAD (marsivad saalis ringi koos kloutéga — Eedu- 6p.Eve ja Peedu- dp.Piia )

TERETAMISMANG - liigutakse labisegi muusika saateklounidest teatab uuest tervitamisviisist
e Vaata silma ja nooguta

Tereta kattpidi

Kokku puutuvad napuotsad

Kokku puutuvad varbad

Kokku puutuvad ninad jne.

Kasvatajad - lillekesed méangivad kaasa. Nuud istutese rihmade kaupa oma kohtadele

Uks klounidest palub ka lillekestel ennast tutvdateLilled loevad oma luuletused sellises jarje&srr
LUMIKELLUKE — 6p. PIRET

SINILILL — 6p. HELVE

ULANE — 8p. MAIA

VARSAKABI — 6p.-abi KERSTI

NURMENUKK — 6p. MARE

KULLERKUPP — dmbleja ENE

VOILILL — 6p. LIIA

PIBELEHT — dp. AINO

ONOOAWNE

3. RUHM - "HOMMIKULAUL"
Kaik rihmade numbrid esitatakse kohapeal pusti tdutes, tegevusi teevad kaasa kdik. Kasvataja
on koos oma rihmaga.

TSIRKUSEMANG - 1. kloun pdristab trummi, 2. ttlebillised loomad niitud esinevad, muusikadp.
paneb "LOOMADE KARNEVALI" muusikat, kdik matkivacesla looma koha peal.

e ELEVANT

JANES

LUIK

LOVI

KANAD JA KUKK

4.RUHM - "KOIK VAIKSED HIIRED"

1. KLOUN: Karnevalil me oleme k&ik nagu naitlejaa kbik naitlejad vaatavad enne lavale
minemist peeglisse. Vaatame meie ka!

PEEGLIMANG - 1. kloun teeb liigutusi ette, kbik teal jargi.

MANG "NAER JA NUTT" — 1. kloun ripub redelil, labealla kukkuda nait. Ghupallil vdi sulekesel.
2. kloun néaitab rodmsat ja kurba maski vastavaélblini tegevusele, kdik naeravad voi nutavad.

5. RUHM - "KINGALAUL"

KLOUNIDE VIGURIJUTT "TEE TULD!"
MANG "10 KUUNALT" - stiitame kuunlad - oma sérmegduhume thekaupa ara



6. RUHM - "ANDEKAS MARY"

MANG "KORV KUMMULI"- méangujuht (tiks klounidest) ssab keskel ja kostiimeeritud lapsed
liguvad muusika saatel ringis. Mangujuht hitaboiKkummuli!”, muusika katkeb ja mangujuht
kutsub naiteks kdik putukaks kostiimeeritud lapsethguurde ja annab neile lihtsa Ulesande (nait.
keerutada 2 x), siis lahevad lapsed ringi tagasigasika hakkab mangima ning mang jatkub.
Jargmiseks voib kutsuda kdik loomadeks kostimektipsed, siis printsessid, haldjad jne. kuni kdik
lapsed on saanud oma kostiiime naidata.

LITRUHM - "MOISTATA"

Parast seda kostub muusika (Vivaldi ,Kevad”). Jabsdoki kauaoodatud KEVAD — juhataja - kes
tanab kalalisi lillede I6bustamise eest ja annabdidsema hakata ning toob ka kdigile tllatusi.

NB! K&ik mangud ja vigurijutt on véetud Sirje Rakdiraamatust ,Opime méangides”, AVITA 2001.



Aruklla Lasteaia Rukkilill 25. juubeli etendus

Saksa muinasjutt LUMEEIT

(Vendade Grimmide muinasjutu ainetel, saksa vigadedimitud)

Halliki Pihlapi k&sikirja pohjal kohandanud AnzeW&elmaa

Tegelased:

Lapsed:

Lumehelbekesed — liitriihma ja noorem liitrtthma 3-4a
Lumepallid — sGimelapsed

Leivapéatsid -V r.

Ounajutsid — Il r.

Kilalapsed — VI r.

Koduloomad — liitrihma ja noorema liitrtthma 5-6a.
Liblikad ja pornikad — IV .

Opetajad:
Lumeeit
Leivahaldjas
Ounahaldjas
Voorasema
Peretutar Hanna
Vaenelaps Lize
Kukk

Klaus

Eesriide ees uhel pool laud, toolid ja kaltsuvaisel pool on puupakk vms., kus hiljem kukk pestil
asub.

Vddrasema poputab oma last laua taga.
VOORASEMA(VE): S66, Hannake, sa naed nii kahvatijava
HANNA: Ma ei taha seda putru!

VE: Maitse siis koogikest.

HANNA: Ma ei taha kooki ka...

Tuleb Lize ja on vaga onnetu.
LIZE: Ema...

VE: Lize, ara sega! Naed ju, et Hannake on hai@tsily kapist kukekommi ja annab selle Hannale.
See hakkab kommi lutsima. VE p66rdub Lize pooleahNnis on?

LIZE: Ma ketrasin kaevul, kuid varten libises pedstkkus vette ja vajus kaevu pohja.



VE (pahaselt, kurjalt): Varten kukkus kaevu! Kukkeevu? Sa ei saaniid enam edasi kedrata. Mine
too varten kohe kaevust valja!

LIZE (ehmunult): Kuidas?
HANNA (kavalalt, kiuslikult): Huppa jarele!

VE (paitab Hanna pead): Just nii, Hannake, las alipérele. (P66rdub Lize poole.) Kas kuulsid? Mis
sa seisad veel siin? Too varten ara!

Lize lahkub nuttes. Hakkab mangima Bregenzi valasale tulevad liblikad ja p&rnikad, kées varav.
Tuleb Lize, l&heb labi varava ja arutleb endamisi.

LIZE: Kummaline kall, ma hippasin kaevu, aga kukkusoopis sellele kaunile aasale. Siin on nii
ilus ja soe... Tere, liblikad! Tere, pdrnikad! Oleindnnetu, mu varten kukkus kaevu...

Lapsed: Ara kurvasta! Me aitame sind!
IV RUHM — LIBLIKATE LAUL JA PORNIKATE TANTS (lahkuv  ad)

Mangib Bregenzi valss. Lavale tuleb Leivahaldjaskteivapatsidega, moodustawadavad?
Leivahaldjas méngib kannelt, loo I6ppedes hulawaas k

LEIVAPATSID: V&ta meid vélja, vota meid vélja. ..
LIZE (ehmub): Aga keegi oleks nagu hadas?

LEIVAHALDJAS: Tule siia, tudruk! Tule meile appi! Wi on palav ja kuum ja leivapatsid tahaksid
ahjust valja saada... Me kdrbeme!

LIZE: Muidugi ma aitan teid siit vélja.

NB! Iga kord, kui Uiks riihm koguneb lavale voi lahkukohtadele, mangib Bregenzi valss.

V RUHM - LEIVAPATSIDE LAUL JA TANTS PLAKSUDEGA (Bre genzi valsi saatel)
LEIVAHALDJAS: Aitah sulle, hea tudruk!

LIZE: Pole midagi, mul on hea meel, et aidata sain

Leivapatsid lahkuvad. Tulevad Ounahaldjas ja 6usajii

OUNAHALDJAS: Hei, tiidruk, tule siia! Raputa mu puasge oksi. Ounad on nii rasked juba. Tunnen,
kuidas j6udu napib. Kardan, et oksad murduvad.

OUNAJUTSID (labisegi): Tahame maha hiipata! Tahaltaé a

OUNAHALDJAS ( noomivalt ): Kullakesed, veidi kanmat, veidi kannatust — &rge enam triigige —
muidu vaike tldruk ei jaksa oksakesi liigutada.

LIZE: Muidugi ma aitan teid alla..
Il RUHM — LAUL ,OUNALUGU”

OUNAHALDJAS: Aitah sulle, vaike ttidruk.



LIZE: Pole midagi, mul on hea meel, et aidata sain.
Ounad lahevad kohtadele. LUMEEIT jalutab aasalee markab teda ja poeb Ounahaldja taha varju.

LUMEEIT ( tllatunult ): Mis ma nden? Ounad on koud ja leivapatsidki ahjust véljas. Kes oli mu
abiline? (otsib) Uu!

Ounahaldjas liikkab hellalt Lize ette ja ise lahkub.
LUMEEIT (rédmsa ullatusega): No tere! Paistab, at on kilaline!
LIZE (teeb niksu, aralt): Tere, mina olen Lize.

LUMEEIT (uhkelt kuid heatahtlikult): Mina olen Lureé. Sa ei pea mind kartma. (Naitab vartnat)
Kas see on sinu varten?

LIZE (6nnelikult): Jaa!

LUMEEIT (osavotlikult): Kas vodrasema on sinuga &&uiri?

LIZE (nukralt): Vahel on kull.

LUMEEIT: Ma vdiksin vartnakese kohe sulle anda,dkiias sa ei tahaks minu juurde jadda? Sul ei ole
siin muud vaja teha, kui vaid minu voodit kohendgdpatju kloppida. (V6tab padja ja naitab,
seejarel Utleb salaparaselt) Ja kas tead, sekajaina patju klopid, sajab maa peal lund...
LIZE: Kas tbesti?

LUMEEIT: Jaa...

LUMEEIDE LAUL LASTEAIA NAISANSAMBLI (vOi osataitja) ESITUSES

LUMEEIT: Kuidas on, Lize, kas tahad jaada mullei&pp

LIZE: Muidugi tahan! Kas voiksin kohe t66ga alustad

LUMEEIT: Miks mitte, siis ju hakkabki maal ka lurshdama.

LITRUHMA JA NOOREMA LITRUHMA 3-4A. LAPSED — LUMEH ELBEKESTE TANTS
VALGE RIIDEGA

SOIMERUHM — TANTS LUMEPALLIDEGA

Tulevad KLAUS ja KULALAPSED.

KLAUS: Lund sajab! L&puks ometi! (viipab kaega kls) Oue tulge kdik!
VI RUHM — LAUL , TALVEROOMUD” JA TANTS ,KIKEBUCH?”

KLAUS(I66b jooksuga tantsijate rivi sassi): Eest!draheb s6jaks! Siia poisid, siia tidrukud!
Paneme lumeso®ja kaima!

TUDRUKUD: Kaotate!



POISID : Seda me veel vaatame!

VI RUHM - LAUL ,LUMESODA” (Pérast seda laulu lahkuvad)

Tuleb Lize ja on natuke kurb.

LIZE: Maal sajab lund ja kdigil on kindlasti Idbusapsed lahevad siis maele kelgutama ja... (Jaab
seisma, publikusse rodmsalt) Klaus sai ju eelnaeél suusad! Otto samuti. Ursulaga ehitaksime
suure lumelaterna... (mdtleb veidi) Hanna muiduguk#laterna ara... (lubavalt) Aga mis

siis...Kurb on tUksinda olla. Igatsen ndha oma sogtat(Klausi, Ursulat... ja Hannatki...(ohkab
kurvalt)

LUMEEIT (ligineb tasakesi Lize jutu ajal): Sa olkdrb? Mis sulle muret teeb?

LIZE: Mul on sinu juures vaga tore...kuid ikkagi tlemkoduigatsust.

LUMEEIT: Mul on kahju, et tahad &ra minna. Oled e&dkas tudruk. Aga mul on ka hea meel, et
tahad koju tagasi. Kodu peabki olema kallis. Tate,aitan sind maale tagasi. Nae, siin on sinu
varten. Kui minu varavatest labi lahed, oledki meal.

Lahkuvad koos lavalt. Hakkab mangima B valss. Tadelkeivahaldjas ja Ounahaldjas, asuvad
ehitama kullavaravat. Varav valmis, astub Lizeestllabi, Lumeeit paneb talle samal ajal kuldse
keebi dlgadele, ise jaab véarava taha seisma.

LIZE (imetleb ennast &nnelikult): Kull mul on uhkedled! Tanan sind, Lumeeit!

LUMEEIT: See on sulle tasuks sinu tookuse ja headest. Jaa alati selliseks, siis laheb sul elga va
hasti ja sinust saab 6nnelik tidruk. (Lize lehvi@lhumeeit |1aheb &ra. Lize teeb mdned

tantsusammud B valsi saatel.Varavahoidjad lahkgvad.

KUKK (asub postile): Kikerikii! Kikerikii! Meie Liz on tagasiiii! Kuld on andnud laike, Lize sarab
nagu paike! (2x)

Tulevad teised koduloomad.
LITRUHMA JA NOOREMA LIITRUHMA 5-6A. LAPSED —- LOOMA DE LAUL
Tuleb vddrasema.

VOORASEMA: Mida sa, rumal lind, siin laulad? Misldne Lize? (Ullatub Lizet nahes, 166b kaht
katt kokku.) Taevane ime! Hanna, tule vaata! Twdata, Hanna!

HANNA (tuleb jooksuga, naeb Lizet, teeb tema Gnivegi, kadedalt): Kust sa selle said? Ma tahan
ka... Sa pead utlema, kust said!

LIZE: See oli tdesti kummaline lugu... Hippasin kagvgattusin Lumeeide juurde. To6tasin seal ja
siis saingi vaeva eest sellise uhke kingituse.

HANNA (rabab vartna): Anna varten! Ma tahan ka leuthada! See sinu eit peab mulle ka sellise
andma!

VE (kiidab takka): Muidugi ta annab sulle, HannaRane tahele, sa saad veel uhkem olema kui Lize.
Tule, ma aitan sind kaevule.



VE ja Hanna lahkuvad jutustades, Lize laheb jaisd@ale tuleb Leivahaldjas ja hakkab kannelt
tinistama. Tuleb Hanna.

HANNA (pahuralt ja pettunult): Uuh, kui kole heinam.. Kus see Lumeeit siis nitid koperdab?
Mitte ei viitsi otsida.

LEIVAHALDJAS (I6petab kandleméngu): Tule meile aptiidruk! Ahi on palav ja leivapéatsid
kdrbevad ara.

HANNA: See veel puudus! Pole minu mure! Ei motlegkata oma kasi méarima. Minu parast
kérbege!

Leivahaldjas piihib pisaraid ja lahkub. Tuleb Oundjaa.

OUNAHALDJAS: Hei, tiidruk, tule siia! Raputa mu oksai, unad on rasked, ei jaksa enam, oksad
murduvad...

HANNA: Pole minu mure! Ei mdtlegi hakata oma kasidanma. Minu parast mine voi pooleks!
Ounahaldjas ohib endamisi, piihib pisaraid ja lahRulleb Lumeeit.

LUMEEIT (endamisi): Seekord ei ole mul abilist, kataks leivad ahjust valja vatta ja dunad korvi
korjata. Siiski, siiski... (P66rdub Hanna poole.) Kasoled? Kuidas siia sattusid?

HANNA (téhtsalt, nipsakalt): Hanna olen. Tulin, seghan kulda nagu mu dde sai.
LUMEEIT (tahendusrikkalt, mdistvalt): Ahaa. Aga kse aitaksid mul siis voodit kohendada, patju
kloppida? (Annab padja.)

HANNA (nipsakalt): See veel puudus, pole minu mwtab hoogu maha.) Ei... aga... kui muidu
kulda ei saa... (lubab raske ohkega) siis aitan kull.

LUMEEIT (soojalt): Sa saad oma t00 eest vaarileseit (Lahkub)

HANNA (I66b paar korda padijale): Kiill on igav. Klopeid patju... Miks ta ise ei vdiks... Uldse (ks
tobe maa... (soputab patja, haigutab) Paris pehme, @nhneks sobib magamiseks ka. Nii paljugi
kasu... (haigutab, satib padja pea alla, jadb magmaargnevat laulu esitab solist, siis soputab
patja ja jadb magama péarast laulu esitamis).

LASTEAIA NAISANSAMBEL ( vdi osatéitja solistina) — HANNA LAUL

Tulevad Klaus ja Lize.

KLAUS: Mis imelik lugu, peaks ju talv olema, agantlei ole. Pole saanud dieti ei suusatada ega
kelgutada... (Kusib Lizelt.) Lize, sina olid ju Lumede juures, sina kindlasti tead, millal lumi sadama
hakkab?

LIZE: Ma usun kll, et lumi ikka hakkab sadama. peame lihtsalt natuke veel ootama.
LASTEAIA NAISANSAMBEL (vdi osataitja solistina) — L 1IZE LAUL

LUMEEIT (tuleb, héikab néudlikult): Hanna! Han-na!

HANNA (venib istuma ja h66rub silmi): Kes see kigalviisi? Mul [&heb uni ara...

LUMEEIT: Hanna, tule siial



HANNA (uniselt): Mis on?

LUMEEIT: Arvan, et sul tuleb nttid koju minna.

HANNA (kohe virgudes): Monus.

LUMEEIT: Ma klopin edaspidi ise padjad.

HANNA: Oige. Kuule, aga kas ma saan niiid paljuphiljlda?

LUMEEIT (m@tlikult): Kuidas t66, ndnda palk... (Panefannale musta keebi dlgadele.)
HANNA (nérdinult): No kuule, mis see siis nuud on?!

LUMEEIT: See on sulle tasu sinu laiskuse ja hootumsa eest. Oled olnud isekas ja kui sa ei muutu,
ei leia sa endale s6pru, vaid jaad uksinda.

Lumeeide jutu ajal on lavale tulnud Leivahaldja®janahaldjas ning téstnud lles varavad.
Hanna laheb varavatest labi, samal ajal tuleb ledatikk.

KUKK: Kikerikii! Kikerikii! Hanna on tagasiiii! Kole ja porine! Must ja pigine!

HANNA (naitab kukele rusikat): Ole vait!

VOORASEMA (tuleb jooksuga, ahmi tais): Mida sa, alrkukk, siin jalle kired? (ehmunult) Hanna!
Oled see sina? Kuidas sa selliseks said?

HANNA (nutab): Ma ei tea.

VE (tanitades): On 6el moor, née, mis lapsega téigihutavalt) Tule, ema annab sulle kommi.
HANNA: Ei taha kommi. (Otsustavalt.) Tahan saadakise

VE (Ullatunult): Hannake, sina tahad muutuda he&g®sa haige ei ole?

HANNA: Ei ole. Ma arvan, et sain vastupidi — justieks. (VOotab musta keebi &ra ja annab
voorasemale.)

Tuleb Lize.

LIZE: Vaadake, lund hakkas sadama! Tulge valjalt@ibdHannal kaest kinni, kutsub) Hanna, tule
sina ka! (hdikab) Tulge kdik!

Kuni kbik kogunevad lavale I16pulauluks, méngib B¥egi valss.

UHISLAUL ,AEG MAHA”



MARI, JURI JA KARIN LOODUSES
Autor lasteaiadpetaja Anu Heinloo

Metsatukk. LINNUKE pesal. Kostab MARI valjuhaalset laulu, LINNUKE tdmbub kdssi. Tuleb
MARI, nopib lilli ja laulab, leiab sipelgapesa.

MARI hGtab kdvasti: Juri, kus sa oled? Tule siial Ma leidsin sipelggbe

JURI tuleb jooksuga, astub lilledele.

LIND ehmub ja tbuseb pesalt lendu.

LAPSED viskavad lilled maha, hakkavad okste ja kadlidega sipelgapesa torkima ja loopima.

KARIN tuleb ja manitseb: Jatke kohe sipelgapesa rahule! Vaadake, kui wiikea need usinad
putukad ja kui palju vaeva nad peavad ndgema, atpmsakuhil valmis ehitada. Vaadake, kuidas nad
okkaid tarivad. Kui Uks ei jaksa, tuleb teine afpkas on ju sipelgast mitu korda suurem. Vaadake
lahtiste silmadega ringi ja te ndete ka nende kadpsid, nii ei astu te neile kogemata peale. Tulge
jargmisel korral luubiga metsa ja jalgige nendeéesie tublide putukate toimetami@diaheb

linnupesa juurde.) Naete, siin on linnupesa munadega. Emalind orkéai@tsemise peale pesast
lahkunud, munad aga jahtuvad ja sealt ei pruugingp@egi koorudagiMarkab mahavisatud lilli.)
Lilled aga jaagu parem meie silma rodmustama omaukahale. Nopitud lilled korjake Ules ja viige
vaasi.

LAPSED korjavad lilled ja hakkavad, pead norus, mirema.
MARI: Juri, ma astusin mingi vastiku hunniku sisse!

JURI: Me kaisime ju eile siin Muriga jalutamas ega ktzngid tema jarelt. Ise sa veel utlesid, et
keegi ei née ju.

KARIN ulatab Marile kilekotikese.
MARI: Sorry, ma koristan kohe ara.

LAPSED lahkuvad. KARIN kdnnib edasi, uurib luubiga lilli jm. Naeb pddsa varjus vigastatud
kdpaga JANEST, kes variseb hirmust ja ptutab pdgened

KARIN rahustavalt: Ara karda, jankukene! Vaatame, kas ma saan siradai®led palju verd
kaotanud(Otsib taskust plaastri ja plaasterdab janese k&pa.Puhka ja kosu veidi.

KARIN vaatab ringi, leiab katkise pudeli, paberiprahti ja tihje karpe, po6sa kiljes kilettikk.
Karin korjab rampsu kilekotti. Ukerdades tuleb KONN , kelle koibade timber on keerdunud
noor. KARIN harutab n6o6ri lahti ja konn kalpsab ro6 msalt krooksudes minema. Tuleb
norkenud lind, kelle nokk on labi plastikkaane.

KARIN: Ole rahulik, ara rapsi, ma aitan sifidabastab linnu ja aitab ta pesale. )

PdGsa tagant hiilib JURI, tdmbab tikust tuld ja stiltab kulu. Ule lava jooksevad paanikas
LEPATRIINU, LIND, JANES, KONN.

KARIN tunneb suitsuhaisu, vaatab ehmunult ringi, kisib lastelt néu, mida teha.

LASTE VASTUSED. Karin kusib paasteameti numbrit, mille on &revusega unustanud.
LAPSED UTLEVAD NUMBRI. Karin helistab mobiililt paa steametisse ja teatab tulekahjust.
Siis hakkab ise okstega tuld kustutama.

Kostub tuletdrjeauto sireen, tuleb tuletdrjuja voolikuga ja kustutab tule.



Kui tuli on kustutatud, loeb tuletdrjuja lastele ette
LOODUSES OLEMISE REEGLID

*Looduses liigu vaikselt ja rahulikult, siis nded,kuuled ja tunned Umbritsevat elu!

*Ole téahelepanelik — igal pool on kellegi kodu!

*Hoia puid ja lilli — ka Uks oks voi dis on vaasislus!

*Pea meeles — prigi koht on prugikastis!

*Jata meelde — lapsed teevad I6ket ainult koos t&iasvanuga ja selleks ettenéhtud kohas!

LApetuseks tuleb tanulik jAnes ja pakub porgandeid/m., mida Karin jagab head ndu andnud
lastega.



KURJAD MEHIKESED (koostanud lasteaiadpetaja Helve Rehepapp)

Tegelased:

1. laps, kes narib kitsi ja s66b pesemata dunadvame)
2. laps, kes méngib koeraga ja ei pese kasi (dj)Hi
3. laps, kes voimleb (6p. Aino)

Arst

Jutustaja

Nukud:

Nugiline, koer ja karbes — 6p. Helve

Batsill — dp. Piia

Uhel pool on suur prugikast ja ramps maas selle timdy. Teisel pool on majake aknaga, voodi ja
laud, laual kauss duntega.

JUTUSTAJA : Uhe suure maja 6uel elasid kurjad mehikesed. Ndchi pisikesed, et keegi neid
palja silmaga ei ndinud. Nad olid nii kurjad, etthedid ainult sellest, kuidas saaks inimestele dnalb
teha. Need mehikesed nagid vaga koledad valjaifebtki polnud neil suurem asi: nad elasid 6ue
kdige kaugemas nurgas prugikastis. Elasid seal jeolbgudusid oma kurje motteid. Kord lendas
prugikasti juurde karbes.

BATSILL: Kuule, karbes, vii mind laste juurde, et ma saaksirja teha. Lastele on kdige kergem
kurja teha.

KARBES: Olgu pealegi, v6ta mu tagumisest jalast kinniy @il hea meelega laste juurde.

Lendavad koos maja akna taha. Batsill piilub sisseloas on 3 last. Mare vaatab raamatut ja
narib kuusi, Hille mangib koeraga. Aga Aino vdimleb

AINO: Vdimleme koik koos(Koos lastega ,Pea ja 6lad, pdlved ja varbad...”)

KARBES Batsillile: Hoia sellest Ainost eemale, ta on karbeste suembaae. Alles eile pidi mu
karbsepiitsaga peaaegu maha I66ma. Pealegi onk&malik tidruk — ta vdimleb, peseb ja karastab
ennast hoolega. See on tervisele kasulik, agaléclagsele on vaga raske kurja teha.

BATSILL: Vii mind siis Mare juurde, née, ta valib endalen@uMa poetan ennast duna peale ja sealt
hippan Marele suhlLendavad dunte juurde.)

MARE votab duna ja hakkab seda hammustama.
AINO hiutab: Pea kinni, dunad on pesemata! Ja kaed on ka ptdema

JUTUSTAJA: Kui nidd batsill kuulis, et duna pesta tahetakseis ta kiiresti duna pealt Mare
sOrmele ja puges kutne alla. Oli ju ema teda lajisep Opetanud:

BATSILL rokib: Hoia ennast eemal veest,

Roni varju seebi eest

Sest kui pestakseaibat

L66b ta, vaene, vigdli.
Mare laheb kraanikausi juurde ja peseb lohakalt kas Aino votab dunad ja peseb need. Siis
istuvad koik laua aarde ja hakkavad dunu valima.

JUTUSTAJA: Mare pesi oma kasi lohakalt. Kuri mehike surusastsugavale kitne alla ja paases
niiviisi terve nahaga. Batsill sai sellest julgjsststus Mare s6rme otsa. Akki markas batsill kpkes



soogilaua juures ringi jalutas. Koera seljas atissibatsilli hea sGber nugiline, kellega nad koos
prugikastis olid tihti juttu puhunud ja plaane mdd, kuidas paremini paha saaks teha.

BATSILL: Hei, nugiline! Kas hakkame kurja tegema?
NUGILINE nohiseb: Kurja, kurja!

JUTUSTAJA: Koer laks Hille juurde ja pani oma pea talle stHédle silitas koera ja nugiline kargas
Hille ndpu peale. Lapsed hakkasid dunu s6oma. hhegih batsill kadusid Hille ja Mare kéhtu.Veidi
aja parast algas lastel hirmus kdhuvalu.

Lapsed tegutsevad jutustaja teksti kohaselt.
AINO helistab, kutsub arsti. Tuleb arst.

ARST: Tere, lapsed! Kas siin vajatakse arsti?
AINO: Jah, siin. Marel ja Hillel on kole kdhuvalu.

ARST: No vaatame, mis meil siin siis di.tdheb Mare ja Hille juurde, katsub kdhtu, kuulab jne.
Markab koera ja dunu laual.) Kas need 6unad on ikka pestud?

AINO noogutab: Jah, on kull pestud!

ARST: Ja kas ikka parast koeraga mangimist ja esidenist pesete korralikult kagi?aatab

uurivalt Hille ja Mare kasi, vangutab pead.) Oi-oi-oi, sinul, Mare, on paha komme kuusi naridka.
kéed on teil mélemal lohakalt pestud. Sellepaeiskdhud valutavadki, et mustade kate kiljest on
kurjad mehikesed teile kdhtu pugenud. Ja kahvaitugl ndrgukesed paistate te ka. Teie dde Aino on
terve ja tugev, sest tema vOimleb ja ka peseb ¢koasmlikult. Votke temast eeskuju. Praegu aga
kirjutan teile rohtu(kirjutab retsepti, annab Ainole) Head paranemis{lahkub)

JUTUSTAJA: Vottis paris kaua aega, enne kui Mare ja Hilleejéérveks said. Aga nitd nad teavad,
kes nende haiguses sutdi oli. Niid pesevad ka nkoneadikult kasi ja vimlevad koos Ainoga.
KlUunte narimise on Mare hoopis ara unustanud nillg &l kipu s66gi ajal koera silitama. Pesemata
puu- vai koogivilju ei s66 nad kunagi.

(Jutustaja teksti ajal pesevad lapsed seebiga kdai hakkavad voimlemisharjutusi tegema.)Seda
kdike markas ka karbes, kes tkskord jalle akna édiftalnud. Suuri muutusi nainud, lendas ta
kurjade mehikeste juurde prigikasti ja Utles:

KARBES: Mare, Hille ja Aino juurde ei maksa teil kiill tiikla. Seal pole enam midagi peale hakata.

LOPETUSEKS UHISLAUL ,TERVISEPOLKA” (M.Wunderlich ,Laululust” Ik.73)



TIMBU-LIMBU OUKOND JA LUMEMOLDRID

Dramatiseerinud Piia Otti, lapsevanem
[l rGihma joulupeo kava

TEGELASED:

TIMBU-LIMBU, nukk — 6p. Anu

PIMPELSANG, Opetatud puunukk, kroonikakirjutajadp- Eve

TORU-LORU, jonnipunn — Luisa ema

PAMBU, kummist neegripoiss — Kris-Gregori isa

TREBLA, maailmarandur, plekist poiss — Kristofesai

KARUPOEG - Siimu isa

SIIL — Marteni ema

3 LUMEMOLDRIT: KOKU, OKU, TOKU — Eliise ema, Brigit ema, Joonase isa
NOID - Kirke ema

LAPSED:
LUMEHELBED
LUMEMEMMED
TAHEKESED

VAJA ON : joonistatud lumeveskit, suurt kivi, vat@muimejat, liumage, pikka kelku, akent,
kroonikaraamatut, seljakotti, tekki, kdare ja kastl veel midagi, mis selgub lavastamise kaigus

Tlmbu-Limbu peseb porandat. P'meeLsawg Lstulb suumres tu@i‘cooLLgJ’a tuleub, raamat péLvedeL.
Pambu sehikendab julupiltidega setna juures.
Lapsedt on patgutatud Uhele Ritljele (aknapoolsesse?) istuma.

TIMBU-LIMBU (pddrdub laste ja pealtvaatajate pool&re kdigile! Mina olen tibatilluke

nukk Timbu-Limbu ja ma elan siin kasetohust logsies oma sdprade kroonikakirjutaja
Pimpelsangaga (osutab magavale nukule) ja neegsi@mbuga (osutab teisele). Peale meie elab
siin veel jonnipunn Toru-Loru, kes nutab iga paevjaks 47 taskuratti. Praegu on ta 6nneks mingi
tegevuse leidnud, aga kull te varsti temast kuuRit@pelsang on vaga 6petatud puunukk. Ainult et ta
kipub alatasa magama jddma, kuna 00siti ta kirjk@abel lossitornis. Ma arvan, et pooled téhtsad
stindmused magab ta maha ja siis peab ta kirjuthrratgke ka luiskama! Pambu on aga kummist
neegripoiss. !(laheb ja raputab Pimpelsanga) Pisapel, ae Pimpelsang! Arka ometi lles! Kaua ma
siin Uksi raagin?

PIMPELSANG (arkab ja hakkab prille pihkima): Mis pean tegema?

TIMBU- LIMBU: Raagi lumeveskist!

PIMPELSANG (kdhatab ja hakkab raékima): Seal Ulek@tgel maeharjal, seisab lumeveski.

Lumeveskis elavad 3 lumemaldrit: Oku, Koku ja Tolgal talvehakul kaivitavad nad lumeveski.

Aegamdodda hakkavad siis alla langema lumehelb&d,rikhkem ja rohkem. Nad katavad katused ja

hoovid ning kuhjuvad hangedeks. Siis saab kelgutadausatada ja lumemehi ehitada...
TALVELAUL

PAMBU (huppab toolilt maha, pérkub mitu korda Gbdk): Talv on ammu kaes, aga lund pole.

Nendega on midagi juhtunud.

TIMBU-LIMBU (kohkunult): Kellega? Kellega on midagihtunud?



PAMBU: Lumemodldritega. (vaatab veski poole) Sel ajalumeveski alati tootanud. Nutd ta seisab.
Tuleks minna vaatama!

PIMPELSANG (sulgeb raamatu ja tduseb otsustavaitleb kohe minna! Hakkame pakkima!
TIMBU-LIMBU (hiitab): Toru-Loru, kus sa oled? Tulgas L&hme Ules lumeveskisse!
TORU-LORU (tuleb jalgu lohistades ja kisendades$)}aB-haa minnaaa!

TIMBU-LIMBU (karmilt): Siis vdid Uksi koju jaada!

TORU-LORU: Ei taa-haa jaadaaal!

Tom-Loijlei seismaja virisema. Timbu Linmibu vatab kickotikese, Pambu toob segamtija
PLV\A‘P@LSIZVL@ Rohvrt.
Sanlivksest siseneb tagurpldl Trebla. Koik jddvad teda bmestunult vaatama.

TREBLA (jaab seisma): Head aega! (kummardab) Trebkailmarandur! (osutab pakkidele)
Kas te pidite kuskilt tulema? Oleksin nii r6dmusj Eegaksin teid...

PIMPELSANG: Me laheme lumemdldrite juurde. Nendegavist midagi juhtunud.

TREBLA (rodmsalt): Oleksin vaga kurb, kui voikseid¢ga kaasa tulla! (Haarab seljakoti ja paneb
selle kdhu peale rippuma, hakkab tagurpidi astueised jargnevad 6lgu kehitades.)

Siin voiks koos lastega laulda ,Sbber, Gra viist riimdamise hoos...” lhe korva. Sobrad kinnivad,
saal Liheb hitmaraks. Kotld pannakse mm/\ajm ulnutakse.

TAHEKESTE TANTS

Pirast tantsu kostab sahinat ja Pambu lahkub nagu widagl otsides. Saal Liheb jille valgeks.
Spbrad drkavad, kes ringutab, hatgutab jne. Toru-Loru viriseb, et tahab magacla.
Trebla istub ja Lolkab teki otsast titkki.

TIMBU-LIMBU (kohkunult): Mida sa teed?

TREBLA: Mu tekk on liiga vaike. Magades olid mugdlteki alt véljas. Pean ta pikemaks ldikama.
TIMBU-LIMBU(imestades): Pikemaks |dikama?

TREBLA: Jah, I6ikan tal ttki otsast, siis on taguk. (I6ikab tiki ara) Valmis.

TIMBU-LIMBU (Pimpelsangale): Kuule, see Trebla diitsa imelik, ta teeb kdike tagurpidi.
PIMPELSANG (manitsevalt): Ei ole ilus teisi tagadkia. Pealegi, Pambu on kadunud!
TIMBU-LIMBU: Oi-0i, ega temaga ometi midagi juhtudwi ole?! Hiilame koik koos!

KOIK KOOS: Paam-buu! Paam-buu!

Kuuse tagant tuleb unine karupoeg.



KARUPOEG(uniselt porisedes): Mis te siin kisate! ®ka talv! Lund ei tule, und ei tule ja Ghed veel
kisendavad ka korva aares.

TIMBU-LIMBU: Tere, karupoeg! Kas sa nagid siin tlteissi?

KARUPOEG: Tere. Vist ei nainud... Aga vaga voimabknagin... Ma olen nii unine, ei méleta
tapselt...

TIMBU-LIMBU: Oli ta kummist?

KARUPOEG: Vaga voimalik, et kummist... Aga voib-olkat, paberist...Ma tapselt ei méaleta, olen nii
unine...

PIMPELSANG: Kas ta oli musta varvi?

KARUPOEG: Oli kull vist musta varvi... Aga vaga voifika et valget varvi...Ma tapselt ei méleta,
olen nii unine... Lund ei tule ega tule. Kuidas kalhaksin magada... Aga ei saa, lund ei ole...
(viimase lause ajal 1aheb vasinult kuuse taha tagas

LAUL , KARU MAGAB TALVEL METSAS”

Tuleb neegripolss Pambu koos siiliga.

SOBRAD KOOS: Pambu! Kuhu sa kadusid?

PAMBU: Vastu hommikut kuulsin sahinat ja turtsumisfksin vaatama, et kes seal on. Sahin ja
turtsumine laksid aga eest ara. Lopuks joudsisujate jarele ja ndete, kes see oli! (Likkab stiie.)
Noh, siilionu, rdagi nuud teistele ka, mida sa mudlakisid.

PIMPELSANG: Tere, siilike! Miks sa ei maga? KoiKigsi magavad talvel.

SlIL(turtsudes): Miks ma ei maga! Katsu magada,lénd pole. Nagu magama jaad, hakkab kohe
kulm ja roni jalle véalja. See on ndia temp!

SOBRAD KOOS: Ndia temp?!

SIIL: Muidugi. Ma ju ise nagin, kuidas ta thel déhdas lumeveski poole, nii et punased hdélmad taga
lehvisid. Killap ta lumemoéldritele mingi supi kokkeetis...

TORU-LORU (nutuselt): Oli see paris ehtne ndid?
SIIL: Muidugi, mis sa siis métled?
TIMBU-LIMBU: Séitis ta luuaga?

SIIL (pblastavalt): Luuaga... Kust te kill parit @d@tJuba kakskiimmend aastat ei sdida ndiad luuaga,
vaid tolmuimejatega. Ikka tolmuimejatega nii etimuaga! (Siil lahkub.)

TREBLA (haarab jalle seljakoti k6hule): Laki tadasi
Kotk asutavad edasiminelrut.
TORU-LORU: Taa-haan koo-juu! Koo-juu taa-haan! (kedk teisele poole minema)

TREBLA: Lahme siis kbdik koju!



TORU-LORU(p606rab ringi ja tuleb kiirel sammul tagag&-eii taa-haa!

Kotk sammuvad jille edast, kiloe ees Trebla taguipldi. )illegi Lauluke ,Sober fdra vist...”
Joutakse Lumeveskl ette. Veskl ulkse ees on suur RLVL.

KOIK KOOS: Hei, lumemoldrid! Oku, Koku, Toku, kus blete?!

PIMPELSANG (laheb piilub aknast sisse): Nad magasiaghvalt.( nditab kivile veski ukse ees): See
on ndiutud kivi. Kui kivi ukse eest ara veeretaddkavad lumemoldrid kohe Ules.

PAMBU (proovib kivi lUkata): See on vaga raske ki@dbrad, proovime kdik koos!

Kotk Litkikavad koos kivi, Lipuks see veereblel wkse eest dra. Veskist tulevad viilja Lumemblolrid,
raputavad, ringutavad, hatgutavad.

TREBLA: Tere, Oku, Koku ja Toku! Mis teiega juhtus?

OKU: Tere! Uhel suvedol lendas lumeveskisse ndindjadis, et me veski kdaima paneksime.
Otse kesksuvel! Kdik lilled ja loomakesed metsaksid siis hukkunud!

KOKU: Meie lumeveskit ei kaivitanud ja seepealech@hastas hirmsasti. Ta sulges meid veskisse ja
veeretas ukse ette ndiutud Kivi.

TOKU: Nii me magasime ja magasime... Ja kui teidya@bpoleks tulnud, magaksime ikka veel. Kes
teab, kui kaua...

TIMBU-LIMBU: Aga ntiud on kull vimane aeg lumevedkitle panna!
OKU, KOKU, TOKU: Jah, kohe!
TEGEVUS LUMEMOLDRITEGA (ainult lumememmed ). LUMEPA LLI LAUL

Kostub porinat, mis valjeneb. Tuleb noio tolmulmea seljas.

NOID (ringi keksides): Ah nii! Ah nii! Kes julgesi% ukse eest veeretada? Niiiid ma teile alles naitan
mis vBin! Teen teile alles triki, mis on trikk! Hadnaah-haah!

Muudan teid kdrnkonnadeks... jalgrattapumpadeks...dkeyppideks... vihmauussideks...
kahvliteks... tuhakihvliteks... vastlakukliteks...

Kok tegelased on Laste juurde Roondunud ja virisevad hirmust. Nola kisa ajal on alnult Trebla
Libnud tolmuineja juunrde ja kRilvitab nitid selle, tbummates néia torusse. Nolot Laperolab
tombetuules, vehib kittega ja kaob. Trebla kukub vastu kivi ja jiidb Lamama.

Lumemblorid Lidkikavao tolmuimeja Livumiest suure Rolinaga alla. Mingl vastav muustien
klaveril + pauk. Lumemdldrid Lodvad RAsl kokiew. Tihelepanu kRoondub Lamavale Treblale.

TIMBU-LIMBU (kurvalt): Vaene Trebla!

PIMPELSANG (lohutavalt): Vaata, siin on ks kruvijk&sku ma oskan selle digesse kohta tagasi
panna. (laheb sehkendab midagi Trebla juures) Amidpidi...? Hm! Proovin niipidi.

Trebla thuseb aegamist pitsti.

TIMBU-LIMBU: Trebla! Kuidas sa ennast tunned?



TREBLA: Téanan kisimast, vaga hésti. Aga miks sadniireblaks kutsud? Minu nimi on Albert.
(Astub paar sammu digetpidi)

TORU-LORU: Albert ongi ju tagurpidi Trebla! Taa-ha@re-eb-la-at!
OKU: Oi-oi, s6brad, kas teate, et tana on jubayditu ja kdikide heade laste juurde tuleb jouluvana
KOKU: Aga teie olete nii kaugele tulnud, kuidagdteiiid kiiresti koju tagasi saata?

TOKU (liikkab pika kelgu sprade ette): Votke seekedk! Siia mahute kbik korraga peale ja saate
Uhe pika liuga koju. NUud ju lund jatkub!

LUMEHELBEKESTE TANTS
Spbrad istuvad Rtk kelgule ritta, Lehvitavad Lumembloritele ja kRilgile.
UHINE JOULULAUL

TULEB JOULUVANA .



